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Vendim i Kuvendit
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PERMBAJTJA

Pér ratifikimin e marréveshjes ndryshuese nr. 2, me shkémbim
letrash, té marréveshjes sé financimit ndérmjet Republikés sé
Shqipérisé, pérfagésuar nga Késhilli i Ministrave i Republikés sé
Shqipérisé, Malit t€ Zi dhe Komisionit Evropian pér Programin IPA
té¢ Bashképunimit Ndérkufitar Mali 1 Zi—Shqipéri 2021-2027,
ratifikuar me ligjin nr. 9/2024.....c.ovviiveiricircreenescsee e
Pér shpallje HEji.....cccocvviviviiiiiiiiiiiicc e
Pér disa ndryshime dhe shtesa né ligjin nr. 113/2020, “Pér
shtetésing”, 1 NAIYShUAL......ccoviiiiiirccc e

Pér shpallje Hgji.....ccouiviiiiiiiiiiiiiciiicie e
Pér disa ndryshime né ligjin nr. 99/2024, “Pér inspektimin né
Republikén e ShQiperise” ...

Pér shpallje Hgji.....ccccceuviviviiiiiiiiiiiiiiiiccc e
Pér mosmiratimin e kérkesés pér zhvillimin e njé interpelance urgjente
Pér mosmiratimin e kérkesés pér zhvillimin e njé interpelance urgjente

Pér disa ndryshime dhe shtesa né vendimin e Kuvendit nr. 1606, daté
16.12.2004, “Pér miratimin e rregullores s¢ Kuvendit té Republikés
s€ Shqipérisé”, 1 ndryshuar. ...

Pér ngritjen e nénkomisionit pér administratén publike........ccoccueneee.
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Dekret 1 Presidentit
nr. 336, daté 1.6.2026

Dekret 1 Presidentit
nr. 337, daté 1.6.2026

Dekret 1 Presidentit
nr. 338, daté 1.6.2026

Dekret 1 Presidentit
nr. 339, daté 1.6.2026

Dekret 1 Presidentit
nr. 340, daté 1.6.2026

Dekret i Presidentit
nr. 341, daté 1.6.2026
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nr. 342, daté 1.6.2026

Dekret 1 Presidentit
nr. 343, daté 1.6.2026

Urdhér 1 ministrit t€ Drejtésisé
nr. 300, daté 2.6.2026

Vendim i Bordit t€ Transparencés
dhe Kufizimit té Pérkohshém té
Cmimeve t€ Tregtimit me
Shumicé/Pakicé t€ Nénprodukteve
té Naftés dhe Gazit nr. 29,

daté 30.5.2026

Vendim i Bordit t€ Transparencés
dhe Kufizimit té Pérkohshém té
Cmimeve t€ Tregtimit me
Shumicé/Pakicé t€ Nénprodukteve
té Naftés dhe Gazit nr. 30,

daté 2.6.2026

Vendim i Bordit t€ Transparencés
dhe Kufizimit té¢ Pérkohshém té
Cmimeve té Tregtimit me
Shumicé/Pakicé t¢ Nénprodukteve
té Naftés dhe Gazit nr. 31,

daté 4.6.2026

Pér lirim ambasadori NZa detyra.......cccccceueueieiiinininiciceiniirrcceennes

Pér lirim ambasadori nga detyra.......ccvcniiiciiiiiicicnic,

Pér lirim ambasadori Nga detyra......ccocevicurivicieinieieinicericeeceenns

Pér emérim ambasadori N€ detyré......ccurnnnnenccccrnininnrrcccceienenes

Pér emérim ambasadori N€ detyré.......cuvnnninccccnininrccceeen

Pér emérim ambasadori N€ detyré........oviiviiiiiiiiiiiiiicnins

Pér emérim ambasadori N€ detyré.......ccviivniieiniiciniicirrieereeaes

Pér emérim ambasadori N€ detyré.......ccvirniieiniicniiciririeereieaes

Pér delegimin/autorizimin e kompetencave té€ ministrit t€ Drejtésisé
pér nénshkrimin e dokumentacionit té klasifikuar “Sekret shtetéror”
te ZEVENdESMINISTIL.c..vuiuiiieieciiciccc s

Pér miratimin e ¢mimit tavan t€ tregtimit me shumicé/pakicé t€
nénprodukteve t€ naftés dhe t€ gazit......ccoovueuveriererecrrinicericieeenens

Pér miratimin e ¢mimit tavan t€ tregtimit me shumicé/pakicé t€
nénprodukteve t€ naftés dhe t€ gazit.......cocovvvviiviviciviniciiniciinen

Pér miratimin e ¢mimit tavan té tregtimit me shumicé/pakicé t€
nénprodukteve t€ naftés dhe t& gazit........cocovvvvivviviiviiciiiniiciiiicians
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LIG]
Ni. 48/2026

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES
NDRYSHUESE NR. 2, ME SHKEMBIM
LETRASH, TE MARREVESH]JES SE
FINANCIMIT NDERMJET REPUBLIKES
SE SHQIPERISE, PERFAQESUAR NGA
KFESHILLI I MINISTRAVE I
REPUBLIKES SE SHQIPERISE, MALIT
TE ZI DHE KOMISIONIT EVROPIAN
PER PROGRAMIN IPA TE
BASHKEPUNIMIT NDERKUFITAR
MALI I ZI-SHQIPERI 2021-2027,
RATIFIKUAR ME LIGJIN NR. 9/2024

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe
121, pika 1, t€ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja ndryshuese nr. 2, me
shkémbim letrash, t€ marréveshjes sé financimit

ndérmjet Republikés sé Shqipérisé, pérfagésuar
nga Késhilli i Ministrave i Republikés sé
Shqipérisé, Malit té Zi dhe Komisionit Evropian
pér programin IPA té bashképunimit ndérkufitar
Mali i Zi-Shqipéri 2021 — 2 027, ratifikuar me
ligjiin nr. 9/2024, sipas tekstit qé i bashkélidhet
kétij ligji.

Neni 2

Ky ligi hyn né fuqi 15 dité pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 8.5.2026.
Shpallur me dekretin nr. 332, daté 1.6.2026,

té Presidentit t&€ Republikés sé Shqipérisé,
Bajram Begaj.
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KOMISIONI EVROPIAN
ZGIERIMI DHE FQINJESIA LINDORE
B - Ballkani Peréndimor

Drejtori
Bruksel, 21.10.2025
Lénda: Ndryshimi nr. 2 i Marréveshjes sé Financimit népérmjet Shkémbimit (€
Letrave pér programin ¢ Bashk&punimit Ndérkufitar Mali i Zi — Shqipéri
pér periudhién 2021-2027
Znj. Maida Goreevic Znj. Eridana Cano
Koordinatore Kombétare ¢ IPA-s Koordinatore Komb#tare ¢ IPA-s
Ministre Drejtore ¢ Pérgjithshme,
Ministria ¢ Céshtjeve Evropiane Agjencia Shtetérore ¢ Programimit
Bulevardi Ivana Cmojevica 167 Strategjik dhe Koordinimit (& Ndihmés
81 000 Podgoricé, Mali i Zi Rruga “Kuvajt”
E-mail: maida.gorgevic@mep.gov.me Tiran¥, ShqipEri

Email: Eridana.Cano/@saspac.gov.al

E nderuar ministre Gorgevig,
£ nderuar Znj. Cano,

Komisioni, Mali i Zi dhe Republika ¢ Shqip&ris€ kan€ lidhur nj¢ Marréveshje Financimi pér
“Programin ¢ Bashk&unimit Ndérkufitar Mali i Zi — Shqip&ri pér 2021-2027" mé& 14 néntor
2023 (n€ vijim ¢ referuar st “Marréveshja ¢ Financimit™),

N¢ pérputhje me nenin 1(2) t€ Kushteve & Veganta t& Marréveshjes sé€ Financimit, qéllimi i
k¢1i) Ndryshimi &shté miratimi i angazhimit financiar né shumén 5,100,000 Euro pér vitin 2023
(kontributi i BE-s€), si¢ specifikohet né Shtojeén 1.

N¢E pérputhje me nenin 2(1) & Kushteve € Veganta, periudha ¢ zbatimit (& Marréveshjes s&
Financimit pér ndarjen buxhetore (€ vitit 2025 pércaktohet né 12 vjet nga data ¢ hyrjes n& fuqi
t¢ kétij ndryshimi népérmjet shkémbimit (€ letrave.

N& pérputhje me nenin 2(2) t& Kushteve & Veganta, periudha ¢ zbatimit operacional pér ndarjen
buxhetore € vitit 2025 caktohet n€ 6 vjet nga data ¢ hyrjes né fuqi (€ k&tij ndryshimi nép&rmjet
shkémbimit € letrave,
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N& lidhje me nenin 1(2) t¢ Kushteve t¢ Veganta t& Marréveshjes sé Financimit, q&llimi i kétij
ndryshimi &shté thjeshtimi i miratimit t& ndarjeve buxhetore t& ardhshme, duke ndryshuar nenin
1(2), n& ményré qé t& kalohet nga shkémbimi i letrave ndérmjet Komisionit dhe pérfituesve té
IPA 111 né njoftimin me shkrim nga Komisioni pér pérfituesit e IPA 111 né lidhje me miratimin
¢ angazhimeve vjetore t€ mévonshme &€ buxhetit.

Ndryshimi i méposhtém i Marréveshjes s¢ Financimit gmohet i nevojshém:

1. Neni 1(1) i Kushteve t& Veganta t&€ Marréveshjes s¢ Financimit do t& zévendésohet me

sa vijon:

“Neni 1
(1) Bashkimi pranon té financojé dhe pérfituesit e IPA 11l pranojné financimin e
Programit t& méposhtém t& Bashképunimit Ndérkufitar, si¢ pérshkruhet né Shtojcén
I:

Programi i Bashképunimit Ndérkufitar Mali i Zi — Shqipéri pér 2021-2027
Numri(at) i/e angazhimit global: ACT-60806

Pér vitin 2022: JAD.976622

Pér vitin 2025: JAG.SUM.2094421

Ky Program i Bashképunimit Nd&rkufitar financohet nga buxheti i Bashkimit sipas
aktit themelor t& méposhtém: Instrumenti pér Ndihmé Para-Aderimi (IPA III).

(2) Kostoja totale e parashikuar e kétij Programi & Bashképunimit Ndérkufitar sht&
13,790,000 Euro dhe kontributi maksimal i Bashkimit pér két¢ Program &shté
caktuar né 11,900,000 Euro.

Ky kontribut i Bashkimit do t& ndahet né angazhime vjetore pér periudhén 2022,
2025 dhe 2027 né pérputhje me Ancksin 1. Asgjé n& k&té Marréveshje Financimi
nuk mund t& interpretohet se nénkupton njé angazhim financiar & Bashkimit lidhur
me kredité qé ende nuk jané miratuar me miratimin e buxhetit (& BE-s&. Komisioni
do té informojé me shkrim pérfituesit ¢ IPA 11l mbi miratimin ¢ angazhimeve
financiare & métejshme t& pércaktuara né Aneksin 1.

Nuk kérkohet asnjé kontribut financiar nga pérfituesit ¢ IPA 111",

Té gjitha dispozitat ¢ tjera (€ Marréveshjes s¢ Financimit mbeten (& pandryshuara.
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Lutemi t'i pérgjigieni késaj letre, duke shprehur miratimin tuaj mbi ndryshimet ¢ shpjeguara
mé sipér, duke pérdorur modelin ¢ letrés sé pérgjigjes né Shtojeén 1.

Ky Shkémbim Letrash do (& pérbéjé Ndryshimin nr. 2 € Marréveshjes sé Financimit, i cili do
t& hyjé né fugi né datén ¢ fundit & nénshkrimit t& letrave, pas pérfundimit & procedurave té
brendshme ligjore t& pérfituesve t& 1PA 111, t& cilét pranojné ndryshimin nga dy pérfituesit e
IPA 111, Komisioni do t& njoftojé pérfituesit ¢ IPA T pér datén e hyrjes né fuqi, ¢ cila nuk do

t¢ jeté meé voné se 31 dhjetor 2026.
N¢ pritje (¢ marrjes sé pérgjigjeve tuaja mbi dakordésimin ¢ kétij ndryshimi.
Singerisht,

Nénshkrimi

Valentina SUPERTI

Bashkélidhur: Shtojea 1, Letér pérgjigje ¢ pranimit té ndryshimit.

Pér dijeni:  Milica Ad7zi¢, Sckretare Shteti dhe Zyrtare Kombétare Autorizuese (ZKA), Ministria ¢ Financave,
Mali i Zi
Milos Markovi¢, Drejtor i Pérgjithshém i Drejtorisé pér Bashképunimin Territorial Evropian,
Ministria e Céshtjeve Evropiane, Mali i Zi
Bojan Vujovié, Drejtori i Pérgjithshém i Drejtorisé ptr Koordinimin ¢ Ndihmés Financiare té BE-
i, Zévendés NIPAC, Ministria e Céshtjeve Evropiane, Mali i Zi
Andi Mehmeti. Zévendés Ministér i Financave, Zyrtar Kombétar Autorizues (ZKA), Ministria e
Financave, Shqipéri
Sonil Bilaj, Agjencia Shtetérore e Programimit Strategjik dhe Koordinimit t& Ndihmts, Shqipéri
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Shtojca 1: Letér pérgjigje

Bruksel, 21 tetor 2025

Znj. Valentina Superti
Drejtore B

Drejtoria e Pérgjithshme e Zgjerimit dhe Fqinjésisé Lindore

Lénda: Pérgjigje ndaj kérkesés suaj pér Ndryshim Nr.2 t&¢ Marréveshjes sé Financimit
pér Programin ¢ Bashképunimit Ndérkufitar Mali i Zi- Shqipéri pér periudhén
2021-2027

I nderuar Drejtor,
NE vijim t€ letrés suaj me referencén e lartpérmendur, ju propozoni ndryshimet ¢ méposhtme
né Marréveshjen e Financimit pér “Programin e Bashképunimit Ndérkufitar Mali i Zi -

Republika e Shqipérisé pér periudh&n 2021-2027” (né vijim e referuar si “Marréveshja e
Financimit”):

Neni I(1) i Kushteve t€ Veganta t€ Marréveshjes s€ Financimit do t& zévendésohet me sa vijon:

“Neni 1

(1) Bashkimi pranon t& financoj¢ dhe pérfituesit e IPA 11 bien dakord t& pranojné
financimin e Programit t&€ méposhtém t&é Bashképunimit Ndérkufitar (CBC/BNK), si¢
pérshkruhet né Aneksin I:

Programi i Bashképunimit Ndérkufitar Mali i Zi — Shqipéri pér periudhén 2021-2027
Numri(at) i angazhimit global:

Pér vitin 2022: JAD.976622
Pér vitin 2025: JAG.SUM.2094421

Ky Program i Bashképunimit Ndérkufitar (CBC) financohet nga buxheti i Bashkimit
né bazé (€ aktit themelor vijues: “Instrumenti i Ndihmés pér Para-Aderimin (IPA 111)”

(2) Kostoja totale e parashikuar e kétij Programi & Bashképunimit Ndérkufitar (CBC)
éshté 13,790,000 Euro dhe kontributi maksimal i Bashkimit n& két¢ Program &shté
caktuar né 11,900,000 Euro,
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Ky kontribut i Bashkimit do t& ndahet né angazhime vjetore pér periudhén 2022, 2025
dhe 2027, né pérputhje me Ancksin I. Asgjé né kété Marréveshje Financimi nuk mund
t& interpretohet si njé angazhim financiar i Bashkimit n¢ lidhje me kredité qé ende nuk
jané miratuar me miratimin e buxhetit 1€ BE-s¢. Komisioni do t’i informojé me shkrim
pérfituesit ¢ IPA 111 mbi miratimin ¢ angazhimeve financiare (& métejshme té
pércaktuara né Aneksin I.
Nuk kérkohet asnjé kontribut financiar nga pérfituesit e IPA 1117,
Duke iu referuar letrés suaj me referencé, lidhur me miratimin e angazhimit financiar pér vitin
2025, me ané t& késaj shpreh miratimin tim pér Ndryshimin Nr. 2 t€ Marréveshjes sé
Financimit. Ky Ndryshim do t& hyjé né fugi né datén e fundit t& nénshkrimit t& letrave, pas
pérfundimit t& procedurave ligjore t€ brendshme t& pérfituesve t& IPA 11, me pranimin ¢ késaj
kérkese nga dy pérfitues t& IPA 111 Komisioni do t'i njoftojé pérfituesit e IPA 111 pér datén e
hyrjes né fugi, e cila nuk do t& jeté mé voné se 31 dhjetor 2026.

Singerisht,

Koordinatore Kombétare ¢ [PA-s
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- Ref. Ares(2025)9032785 - 22/10/2025

EUROPEAN COMMISSION

ENLARGEMENT AND EASTERN NEIGHBOURHOOD

o B - WESTERN BALKANS
ok Director
Brussels, 2-1 [to] 200S
Subject: Amendment No. 2 to the Financing Agreement through Exchange of Letters
on the Cross-border cooperation programme Montenegro - Albania for
2021-2027

Dear Minister Gor¢evic,

Dear Ms Cano,

The Commission, Montenegro and Albania authorities originally concluded a Financing
Agreement on the Cross-border cooperation programme Montenegro — Albania for 2021-2027 on
14 November 2023 (hereinafter “the Financing Agreement”).

In accordance with Article 1(2) of the Special Conditions of the Financing Agreement, the
purposc of this amendment is to approve the financial commitment to the amount of EUR
5,100,000 for year 2025 (EU contribution), as indicated in Annex I.

In accordance with Article 2(1) of the Special Conditions, the execution period of the Financing
Agreement for 2025 budgetary allocation is set to 12 years from the date of entry into force of
this amendment through exchange of letters.

In accordance with Article 2(2) of the Special Conditions, the operational implementation period
for 2025 budgetary allocation is set to 6 years from the date of entry into force of this amendment
through exchange of letters.

Regarding Article 1 (2) of the Special Conditions of the Financing Agreement, the purpose of this
amendment is to simplify the approval of future budget allocations by amending Article 1 (2) to
switch from an exchange of letters betwecn the Commission and the IPA III beneficiaries to the
Commission informing in writing the IPA III beneficiaries about thc adoption of subsequent
yearly budget commitments.

The following amendment to the Financing Agreement is deemed necessary:

1. Article 1(1) of the Special Conditions of the Financing Agreement shall be replaced by
the following:

“Article 1
(1) The Union agrees to financc and the IPA III beneficiaries agree to accept the
financing of the following CBC Programme as described in Annex I:

Cross-border cooperation programme Montenegro - Albania for 2021-2027 Global
commitment number(s): ACT-60806

Ms Maida Gor¢evic Ms Eridana Cano

National IPA Coordinator National IPA Coordinator

Minister General Director State Agency of Strategic
Ministry of Europcan Affairs Programming and Aid Coordination
Bulevar Ivana Crnojevi¢a 167 "Kuvajt" Street

81 000 Podgorica, Montenegro Tirana, Albania

E-mail: maida.gorcevic@mep.gov.me Email: Eridana.Cano@saspac.gov.al
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For year 2022: JAD.976622
For year 2025: JAG.SUM.2094421

This CBC Programme is financed from the Union Budget under the following basic
act: Instrument for Pre-Accession Assistance (IPA III).

(2) The total estimated cost of this CBC Programme is EUR 13 790 000 and the
maximum Union contribution to this CBC Programme is set at 11 900 000.

This Union contribution shall be split into yearly commitments for the period 2022,
2025 and 2027 in accordance with Annex I. Nothing in this Financing Agreement
can be interpreted as implying a financial commitment of the Union in relation to
credits which have not yet been approved by adoption of the EU budget. The
Commission shall inform in writing the IPA III beneficiaries about the adoption of
the subsequent financial commitments indicated in Annex I.

No financial contribution is required from the IPA III beneficiaries.”
All the other provisions of the Financing Agreement remain unchanged.
May I please ask that you answer to this letter with your agreement on the changes explained

above, using the model reply letter in Appendix 1.

This exchange of letters shall constitute Amendment No 2 to the Financing Agreement which
shall enter into force upon the last signature date of the letters following the completion of
internal legal procedures of the IPA III beneficiaries, accepting the amendment from two IPA III
beneficiaries. The Commission shall notify the IPA III beneficiaries of the entry into force date,
which shall be at the latest 31 December 2026.

I look forward to receiving your replies agreeing to this amendment.

Yours sincerely,

J ——
.
a Superti
Encl. Reply letter accepting the amendment as Appendix 1
-
Milica Adzi¢, State Secretary and National Authorising Officer (NAO), Ministry of Finance,
Montenegro

Milos Markovi¢, Director General of the Directorate for European Territorial Cooperation,
Ministry of European Affairs, Montenegro

Bojan Vujovié, Director General of the Directorate for Coordination of EU Financial Assistance,
Deputy NIPAC, Ministry of European Affairs, Montenegro

Andi Memeti, Deputy Minister of Finance, National Authorising Officer (NAO), Ministry of

Finance, Albania

Sonil Bilaj, State Agency for Strategic Programming and Aid Coordination, Albania
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Appendix 1: Reply letter

2 1 OCT. 2025
Brussels, ... 2025

Ms Valentina Superti
Director B
Directorate General Enlargement and Eastern Neighbourhood

Subject: Response to your request for amendment No 2 to the Financing Agreement on the
Cross-border cooperation programme Montenegro - Albania for 2021-2027

Dear Director,

Following your letter in reference above, you propose the following changes to the Financing
Agreement on the CBC Montenegro - Alania 2021-2027 (hereinafier “the Financing
Agreement”):

Article 1(1) of the Special Conditions of the Financing Agreement shall be replaced by the
following:

“Article 1
(1) The Union agrees to finance and the IPA III beneficiaries agree to accept the
financing of the following CBC Programme as described in Annex [:

Cross-border cooperation programme Montenegro - Albania for 2021-2027
Global commitment number(s):

For year 2022: JAD.976622

For year 2025: JAG.SUM.2094421

This CBC Programme is financed from the Union Budget under the following basic act:
“Instrument for Pre-Accession Assistance (IPA III)

(2) The total estimated cost of this CBC Programme is EUR 13 790 000 and the
maximum Union contribution to this CBC Programme is set at 11 900 000.

This Union contribution shall be split into yearly commitments for the period 2022, 2025
and 2027 in accordance with Annex I. Nothing in this Financing Agreement can be
interpreted as implying a financial commitment of the Union in relation to credits which
have not yet been approved by adoption of the EU budget. The Commission shall inform
in writing the IPA III beneficiaries about the adoption of the subsequent financial
commitments indicated in Annex I.

No-financial-contribution-is-required-from the IPA-I-beneficiaries.”

Further to your letter under reference, concerning the approval of the financial commitment for
2025, I hereby agree on the Amendment No 2 to the Financing Agreement. This amendment shall
enter into force at the last signature date of the letters following the completion of internal legal
procedures of the IPA III beneficiaries, accepting this request from two IPA III beneficiaries. The
Commission shall notify the IPA III beneficiaries of the entry into force, which shall be at the
latest 31 December 2026.

Yours sincerely,

National IPA Coordinator
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Appendix |: Reply letter

2 1 0CT. 2025

Brussels, ... 2025

Ms Valentina Superti
Director B
Dircctorate General nlargement and Eastern Neighbourhood

Subject: Response to your request for amendment No 2 to the Financing Agreement on the
Cross-border cooperation programme Montenegro - Albania lor 2021-2027

Dear Director,

Following your letier in reference above, you proposc the following changes to the Financing
Agreement on the CBC Montenegro - Alania 2021-2027 (hereinafter “the Financing
Agreement’):

Article 1(1) of the Special Conditions of the Financing Agrecment shall be replaced by the
lollowing:

“Article 1
(1) The Union agrees to finance and the 1PA I beneficiarics agree o aceepl the
{inancing of the following CBC Programme as described i Annex [:

Cross-border cooperation programme Montenegro - Albania tor 2021-2027
(ilobal commitment number(s)

For year 2022: JAD.976622

For year 2025: JAG.SUM.2094421

This CBC Programme 1s (inanced (rom the Union Budget under the following basic act:
“Instrument for Pre-Accession Assistance (IPA L)

(2) The total estimated cost of this CBC Progranmmme is EUR 13 790 000 and the
maximum Union contribution to this CBC Programme s set at 11 900 000.

This Union contribution shall be split inta yearly commitments for the period 2022, 2025
and 2027 in accordance with Annex [ Nothing in this Financing Agreement can be
terpreted as implying a linancial commitment of the Union in relation to credits which
have not yet been approved by adoption of the EU budget. The Commission shall inform
in writing the IPA IIl beneficiarics about the adoption of the subsequent financial
commitments indicated in Annex L

Nofinancial contribution s required-trom-the IPA-IlEbeneficiaries

Further to your letter under reference, concerning the approval of the financial commutment tor
2025, 1 hereby agree on the Amendment No 2 Lo the Financing Agreemaent I'his amendment shall
enter into foree at the last signature date of the letters following the completion of internal legal
procedures of the IPA L1 beneficiarics, accepting this request [rom two 1PA Il beneticiaries. The
Commission shall notify the [PA [ beneliciaries of the eniry into (oree, which shall be at the
latest 31 December 2026,

Crasn on ofe3/ 028 '

Yours sincerely,
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DEKRET
Nr. 332, daté 1.6.2026

PER SHPALLJE LIG]I

Né mbéshtetje té nenit 84, pika 1, dhe nenit 93 té
Kushtetutés,

DEKRETO]:

Shpalljen e ligjit nr. 48/2026, “Pér ratifikimin e
marréveshjes ndryshuese nr. 2, me shkémbim
letrash, t¢ marréveshjes sé financimit ndérmijet
Republikés sé Shqipérisé, pérfagésuar nga Késhilli 1
Ministrave 1 Republikés sé¢ Shqipérisé, Malit t& Zi
dhe Komisionit Evropian pér programin IPA té
bashképunimit ndérkufitar Mali i Zi—Shqipéri 2021—
2027, ratifikuar me ligjin nr. 9/2024”.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

LIG]J
Nir. 49/2026

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA
NE LIGJIN NR. 113/2020,
“PER SHTETESINE”, Il NDRYSHUAR

Né mbéshtetje té neneve 78, 81 dhe 83, pika 1, té
Kushtetutés, me propozimin e njé deputeti,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligiin nr. 113/2020, “Pér shtetésing”, i
ndryshuar, béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

Neni 1

Pika 3 e nenit 8 shfuqgizohet.

Neni 2

Pas nenit 8 shtohet neni 8/a me kété pérmbajtje:

“Neni 8/a
Fitimi i shtetésis€ nga martesa

1. I huaji ose e huaja qé jané t€ martuar me
shtetase ose shtetas shqiptar, martesa e té ciléve
éshté regjistruar né regjistrin e martesave t€ gjendjes
civile né Republikén e Shqipérisé, fitojné shtetésiné
shqiptare pas kalimit t€ katér vjetéve nga data e
lidhjes sé martesés né shtetin e tyre ose né
Republikén e Shqipérisé, pavarésisht nése jané
rezidenté né Republikén e Shqipérisé ose jo.

2. Shtetésia sipas kétij neni jepet edhe kur martesa
éshté lidhur sé paku tre vjet pérpara datés sé
aplikimit, me kushtin qé i huaji ose e huaja té jené
rezidenté né Republikén e Shqipérisé prej sé paku
njé viti nga data e aplikimit.

3. Shtetésia sipas kétij neni jepet edhe kur martesa
éshté lidhur sé paku dy vjet pérpara datés sé
aplikimit, me kushtin qé nga lidhja e t€ huajit ose t&
huajés me shtetasen ose shtetasin shqiptar t€ keté
lindur sé paku njé fémijé.

4. I huaji ose e huaja gé aplikon pér fitimin e
shtetésisé sipas kétij neni duhet t& plotésojé kushtet
e pércaktuara nga shkronjat “dh” dhe “€” té pikés 1
t€ nenit 8.”.

Neni 3

Né nenin 9 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

a) Titulli i nenit béhet “Natyralizimi pér interes
shtetéror”.

b) Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“l. I huaji fiton shtetésiné shqiptare jashté
kushteve t€ pércaktuara né nenin 8 té kétj ligji pér
moshén, njohurité gjuhésore e historike, si dhe
afatin e qéndrimit t€ ligshém né territorin e
Republikés s¢ Shqipérisé né rast se shteti shqiptar ka
interes té posagém shtetéror pér krjimin e njé
lidhjeje té¢ géndrueshme me personin e huaj pér
shkak té cilésive, aftésive dhe rrethanave specifike té
dobishme t¢ individit ose t€ veprimtarisé s€ tij,
private ose publike”.

¢) Pika 1/1 zhvendoset pas pikés 3 dhe
numértohet pika 3/1.

¢) Né vendin e pikés 1/1 vendoset pika e re 1/1
me kété pérmbajtje:

“1/1 Interesi i posagém shtetéror identifikohet,
mbéshtetet dhe garantohet pérpara Presidentit t€
Republikés nga ministri qé mbulon fushén
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pérkatése. Nuk pranohen aplikime sipas kétij neni pa
dokumentacionin mbéshtetés-garantues nga kéto
autoritete.”.

d) Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Procedurat e aplikimit dhe e ndérveprimit
institucional, kushtet, ktiteret, rrethanat,
dokumentimi dhe vértetimi i interesit shtetéror, si
dhe rregullat specifike té kontrollit t€ sigurisé dhe
pastértisé sé figurés pércaktohen me vendim té
Késhillit t¢ Ministrave. Vendimi 1 Késhillit té
Ministrave pércakton gjithashtu ngritjen e njé
agjencie shtetérore té€ posagme né varési t€ ministrit
pérgjegiés pér punét e brendshme, e cila ka
kompetencé shqyrtimin, verifikimin dhe vlerésimin
e aplikimeve, si dhe té rrethanave qé formojné
interes shtetéror pér dhénien e shtetésisé sipas kétij
neni”.

dh) Pas pikés 2 shtohet pika 2/1 me kété
pérmbajtje:

“2/1. Kérkesat e vlerésuara si t€ ligjshme i
pércillen, me propozimin pér dhénien e shtetésisé,
Presidentit t&¢ Republikés nga ministri pérgjegiés pér
punét e brendshme.”.

e) Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Natyralizimi i anétaréve t€ familjes sé personit
t€ natyralizuar sipas kétij neni, né rast se kérkohet, u
nénshtrohet kushteve dhe kérkesave t€ nenit 8 t&
kétij ligji”.

Neni 4
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

Miratuar né datén 8.5.2026.
Shpallur me dekretin nr. 333, daté 1.6.2026,

té Presidentit t&¢ Republikés sé Shqipérisé,
Bajram Begaj.
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DEKRET
Nr. 333, daté 1.6.2026

PER SHPALLJE LIGJI

Né mbéshtetje té nenit 84, pika 1, dhe nenit 93 té
Kushtetutés,

DEKRETOJ:

Shpallien e ligjit nr. 49/2026, “Pér disa
ndryshime dhe shtesa né ligjin nr. 113/2020, ‘Pér
shtetésiné’, i ndryshuar”.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

LIG]
Nr. 50/2026

PER DISA NDRYSHIME NE LIGJIN
NR. 99/2024, “PER INSPEKTIMIN NE
REPUBLIKEN E SHQIPERISE”

Né mbéshtetje té neneve 78, 81, pika 1, dhe 83,
pika 1, t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligiin nr. 99/2024, “Pér inspektimin né
Republikén e Shqipérisé”, béhen kéto ndryshime:

Neni 1

Né pikén 1 t€ nenit 12 fjalét “né varési té
Kryeministrit” zévendésohet me fjalét “né varési t&
ministrit pérgjegjés pér ekonoming”.

Neni 2

Né shkronjén “d” t€ nenit 18 fjalét “Késhillit t&
Ministrave” zévendésohen me fjalét “‘ministrit
pérgjegiés pér ekonoming”.
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Neni 3

Né nenin 40 béhen ndryshimet e méposhtme:

1. Né pikén 1 fjalét “jo mé voné” zévendésohen
me fjalét “jo mé pak”.

2. Né pikén 2 béhen ndryshimet si mé poshté:

a) né shkronjén “c” fjalét “né pikén 5”7
zévendésohen me fjalét “né pikén 67

b) né shkronjén “¢” fjalét “né pikén 17
zévendésohen me fjalét “né pikat 1 dhe 2”.

Neni 4

Né pikén 7 t€ nenit 42 fjalét “jo mé voné”
zévendésohen me fjalét “jo mé pak”.

Neni 5
Né pikén 2 t€ nenit 43 fjalét “né pikén 67
zévendésohen me fjalét “né pikén 9”.
Neni 6

Né pikén 2 t€ nenit 105 fjalét “jo mé voné”
zévendésohen me fjalét “jo mé pak”.

Neni 7
Hyrja né fuqi
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

Miratuar né datén 8.5.2026.

Shpallur me dekretin nr. 334, daté 1.6.2026,
té Presidentit t&¢ Republikés sé Shqipérisé,
Bajram Begaj.

DEKRET
Nr. 334, daté 1.6.2026

PER SHPALLJE LIG]I

Né mbéshtetje t€ nenit 84, pika 1, dhe nenit 93 té
Kushtetutés,

DEKRETOJ:

Shpallien e ligjit nr. 50/2026, “Pér disa
ndryshime né ligjin nr. 99/2024, ‘Pér inspektimin né
Republikén e Shqipérisé™.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

VENDIM
Nr. 67/2026

PER MOSMIRATIMIN E KERKESES
PER ZHVILLIMIN E NJE
INTERPELANCE URGJENTE

Né mbeéshtetje té nenit 78 té Kushtetutés, si dhe
neneve 55, 89, pika 3, té Rregullores s¢ Kuvendit,
me kérkesé t€ njé grupi deputetésh té Partisé
Demokratike,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Mosmiratimin e kérkesés pér zhvillimin e
interpelancés  urgjente me Kryeministrin e
Shqipérisé pér ¢éshtjen e AKSHI-t.

II. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETAR
Niko Peleshi
Miratuar né datén 7.5.2026.
VENDIM
Nr. 81/2026

PER MOSMIRATIMIN E KERKESES
PER ZHVILLIMIN E NJE
INTERPELANCE URGJENTE

Né mbéshtetje t&€ nenit 78 t& Kushtetutés, si dhe
neneve 55, 89, pika 3, té Rregullores s¢ Kuvendit,
me propozimin e njé grupi deputetésh té¢ Grupit
Patrlamentar té Partis€ Demokratike,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Mosmiratimin e kérkesés pér zhvillimin e
interpelancés  urgjente me Kryeministrin e
Shqipérisé pér pretendimet dhe ¢éshtjet e ngritura
publikisht pér procedurat e prokurimit publik té
projektit “Smart City”.
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II. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETAR
Niko Peleshi
Miratuar né datén 14.5.2026.
VENDIM
Ntr. 83/2026

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA
NE VENDIMIN E KUVENDIT NR. 166,
DATE 16.12.2004, “PER MIRATIMIN E
RREGULLORES SE KUVENDIT
TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE”,

I NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ nenit 75, pika 2, t€ Kushtetutés
dhe nenit 117 t€ Rregullores sé Kuvendit, me
propozim té njé grupi deputetésh,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né vendimin e Kuvendit nr. 166, daté
16.12.2004, “Pér miratimin e Rregullores sé
Kuvendit té¢ Republikés sé Shqipéris¢”, i ndryshuar,
béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

Neni 1

NEé nenin 7 né fund té€ pikés 3/1 shtohet fjalia me
kété pérmbajtje:

“Kryesimi i grupeve té€ miqésisé pércaktohet nga
Kryetari i Kuvendit né késhillim me kryetarét e
grupeve parlamentare duke mbajtur parasysh
pérfagésimin politik sipas pérpjesétimit g€ z€né né
Kuvend.”.

Neni 2

Né nenin 10, pika 3, fjalia e treté ndryshohet si
mé poshté:

“Sekretariati pér Procedurat, Votimet dhe Etikén
pérbéhet nga njé sekretar dhe pesé anétaré, né
raporte té barabarta ndérmjet shumicés dhe pakicés
patlamentare dhe kur votat né kété Sekretariat
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ndahen né ményré t€ barabarté, vota e Sekretarit
éshté pércaktuese.”.

Neni 3
Neni 17 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 17
Kushtet e punés pér grupet patlamentare

1. Grupeve parlamentare u sigurohen mjediset e
punés dhe pajisjet e nevojshme pér funksionimin e
tyre, né dispozicion t€ deputetéve dhe té stafit
mbéshtetés.

2. Cdo grupi parlamentar 1 vihet né dispozicion
staf politik mbéshtetés. Grupi parlamentar mé i
madh i shumicés dhe grupi parlamentar mé i madh
1 pakicés kané né dispozicion njé numér stafi politik
mbéshtetés t€ barabarté, i cili nuk mund té jeté mé 1
vogél se numri 1 pérgjithshém i komisioneve té
pérhershme, dhe qé pércaktohet me vendim té
Byrosé sé Kuvendit. Grupet e tjera patlamentare
kané né dispozicion njé numér stafi politik
mbéshtetés né proporcion me madhésiné e grupit
patlamentar, sipas numrit dhe pozicionit té
pércaktuar me vendim t€ Byrosé sé¢ Kuvendit.”.

Neni 4

Né nenin 19 béhen kéto ndryshime:

1. Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Kuvendi miraton né seancé plenare ngritjen e
11 komisioneve té pérhershme me emértesat dhe
fushat e pérgjegijésisé, st mé poshté:

Komisioni pér Ekonominé, Punésimin dhe
Financat.

(Céshtjet e politikave ekonomike me pérqasjen nday tregut
12 pérbashkét evropian, Buxhetin e Shtetit dhe mbikéqyren e
Kbatimit 12 1y, marrédhéniet e punésimit, lirisé sé levigjes sé
punétoréve, financat publike, privatizimet dhe  sistenri
bankar.)

Komisioni pér Céshtjet Ligjore dhe Administra-
tén Publike.

(Kodet dhe ligiet duke garantuar pérputhshmériné dhe
Sbatueshmiéring e tyre me standardin evropian, organizinin e
pushtetit gygésor dhe raportimin e 1y, administratén e
pushtetit gjyqésor, administratin publike, institucionet e
pavarira né sistemin e drejtésise,)

Komisioni pér Céshtjet e Brendshme dhe té
Mbroijtjes.
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(Céshtet e brendshme, 1 rendit, organizimin e mbrojtjes
dhe sigurisé kombetare e publike, organizimin e forcave té
armatosura  dbe  bashképunimin - ushtarak,  géshtjet e
organizimit dhe funksionimit 1€ pushtetit vendor, emergencat
civile dbe mbrojtia nga fatkeqésité, shérbimet sekrete.)

Komisioni pér Edukimin, Shkencén dhe Sportet.

(Céshyet né fushén e arsimit, kérkimit  shkencor,
inovacionit dhe politikat e Zhvillimit 1 sportit.)

Komisioni pér Shéndetésiné dhe Miréqgenien
Sociale.

(Céshyet lidbur me  politikat  shéndetésore, ~ sigurimet
shogérore, faniljen, gruan dhe géshtjet pér mirégenien sociale.)

Komisioni pér Burimet Natyrore,
Infrastrukturén dhe Zhvillimin e Qéndrueshém.

(Céshyet né fushén e energisé, burimeve natyrore dbe
biodiversitetit, infrastrukturén, industriné dhe
telekomunikacionin, rregullimin e tervitorit, tregtiné dhe
mbroptien e mjedisit dhe céshtjet pér hvillinin e géndrueshénm.)

Komisioni pér té Drejtat e Njeriut dhe Mjetet e
Informimit Publik.

(Céshyet né fushén e té drejtave dhe lirive themelore t¢
njeriut, géshtjet lidbur me veprimtaring e mediave audiovizive
dhe informimit dhe géshtjet pér garantiniin e lirisé sé shprebyes.)

Komisioni pér Bujgésiné, Ushgimin dhe
Zhvillimin Rural.

(Céshtjet e bujgésisé, blegtorisé dhe peshkimit, céshtjet e
ghvillimit rural, céshyet e kontrollit dhe garantimit 1 sigurisé
ushqimore, monitorimin e Lbatimit 1€ politikave né fushén e
bujqésisé dhe 12 sigurisé ushqimore.)

Komisioni pér Kulturén,
Diasporén.

(Céshtjet e kulturés kombétare dhe trashéginiisé kulturore,
ghvillimin e turizmit 1€ géndrueshém, politikat pér ruajtien e
identitetit Rulturor, ginhésor 1Z diasporés dhe 12 pjesémarrjes s¢
saj né proceset politike dhe sociale né vend.)

Komisioni pér Evropén dhe Punét e Jashtme.

(Céshtjet e integrimit evropian, pérafrinmi i legiislacionit me
legjislacionin e Bashkimit Evropian, mbikéqyra e batimit
1 angazhimeve gé rijedhin nga Marréveshja e Stabilizim-
Asociimit, mbikéqyna e asistencés financiare 1& Bashkimit
Evropian  pér Shqipériné, monitorimi i negociatave 1
anétarésimit me Bashkinin Evropian, politikat e jashtmze,
marrédhéniet dhe  bashképunimi - ndérkombétar, si - dbe
Zbatimi i marréveshjeve nderkombétare.)

Komisioni pér Nismat Qytetare, Bashképunimin
dhe Mbikéqytjen Institucionale.

(Monitorimi dhe mbikéqyra e batimit 1é strategive,
regolutave, vendimeve dbe planeve t¢ veprimit 1¢ Kuvendit;
shqyrtimi dhe ndjefja e nismave 1¢ qytetaréve dhe peticioneve;
realizimi dbe koordininz, mbikégyrja dbe kontrolli i Zbatimit

dhe

Turizmin

12 ligjeve nga ekezekutivi, institucionet dhe agjencité e pavarura
pre 1y, pérmes koordinimit 1é procesit parlamentar pér
kontrollin post-legislativ (PLS); koordinimi i dialognt dbe
bashképunimit ndérinstitucional.)”.

2. Kudo né Rregulloren e Kuvendit emértesat e
komisioneve t&é pérhershme zévendésohen sipas
emértesave té komisioneve t€ pérhershme né nenin
19, pika 1, t€ kétij vendimi.

Neni 5
NEé nenin 20 pika 3 shfuqgizohet.
Neni 6

Né nenin 27/1, pika 3, fjalét “si rregull 7 dité
pérpara’” higen.

Neni 7

Né nenin 28 béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 2 fjalia e dyté higet.

2. Né fund té pikés 5 shtohen fjalét “me
pérjashtim té projektligjeve qé synojné pérafrimin e
legjislacionit, marréveshjet q¢ lidhen me zbatimin e
Matrréveshjes sé  Stabilizim-Asociimit  dhe/ose
detyrimeve qé dalin nga procesi i negociatave té
anétarésimit, kur shqyrtimi i tyre €shté i nevojshém
pér respektimin e afateve g€ rrjedhin nga procesi i
negociatave pér anétarésim né Bashkimin Evro-
pian.”.

Nent 8

Né nenin 32 né fund t€ pikés 2 shtohet fjalia mé
kété pérmbayjtje:

“Kur mbledhja e komisionit thirret nga njé e
katérta e anétaréve t€ tij, komisioni mblidhet brenda
2 ditéve kalendarike nga paraqitja e kérkesés.”.

Neni 9

Né nenin 34, pika 2, pas fjaléve “kalendarin dhe
punimet e tij” shtohen fjalét “pér bashkimin e
nismave, té€ cilat i referohen té njéjtit ligj ose t€ njéjtit
objekt.”.

Neni 10

NE nenin 36 béhen kéto ndryshime:
1. Titulli i nenit béhet “Seanca dégjimore publike
né procesin legjislativ”.
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2. Né fund t€ pikés 1 shtohet fjalia me kété
pérmbajtje:

“Kur seanca dégjimore kérkohet nga njé e treta
e anétaréve té komisionit, komisioni mblidhet
brenda 2 ditéve kalendarike nga paragitja e
kérkesés.”.

Neni 11

Né nenin 38, pika 3, pas fjaléve “Diskutimi né
parim béhet gjithmoné né prani t&€” shtohen fjalét
“nismétarit, si dhe”.

Nent 12

Né nenin 39 béhen kéto ndryshime:

1. Pika 1 ndryshon si mé poshté:

“1. Mbledhjet e komisioneve regjistrohen dhe
transkriptohen né ményré té ploté né procesverbalin
e mbledhjes.”.

2. Né pikén 2 fjalét “procesverbal i pérmble-
dhur” zévendésohen me fjalén “procesverbal”.

3. Pika 3 higet.

4. Kudo né tekstin e Rregullores fjalét
“procesverbal i pérmbledhur” zévendésohen me
fjalén “procesverbal”.

Neni 13

Né nenin 48, pika 1, pas fjalisé sé treté shtohet
fjalia e katért me kété pérmbajtje:

“Ky rregull zbatohet pér té gjitha aktet qé
shqgyrtohen dhe miratohen nga Kuvendi.”.

Neni 14

NEé nenin 49 pas pikés 1 shtohet pika 1/1 me kété
pérmbajtje:

“1/1 NE rast t€ zgjatjes s€ seancés plenare pértej
orés 22:00, ¢do kryetar grupi patlamentar mund té
kérkojé ndérprerjen e seancés dhe rifillimin e saj né
ditén pasardhése. Ndérprerja e seancés béhet me
votim t€ hapur nga Kuvendi.”.

Neni 15
Né nenin 52 fjalét “dhe vetém njé heré pér té

njéjtén ¢éshtje” higen.
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Neni 16

Né nenin 58, pika 2, pas fjaléve “dhe té pérbérjes
s¢ Késhillit t¢ Ministrave” shtohen fjalét “shqyrtimit
té projektligjeve”.

Neni 17

Né nenin 63, pika 1, shkronja “d”; né nenin 65,
pika 2; né nenin 65/1 dhe né nenin 65/2 fjalét “10
dité, 30 dité ose 60 dité” zévendésohen me fjalét “10,
30 ose 60 dité kalendarike”.

Neni 18

NEé nenin 65/2 pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Masat disiplinore “pérjashtim nga pjesémartja
né seanca plenare/komisione” llogatitet me dité
kalendarike dhe shogérohet me sanksion financiar té
ndalimit t€ pagés sé deputetit pér aq dité sa éshté
marré masa disiplinore.”.

Neni 19

NEé nenin 65/3 pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Me paraqgitien e ankimit, vendimi i
Sekretariatit pér Procedurat, Votimet dhe Etikén
pezullohet deri né dhénien e vendimit nga Byroja e
Kuvendit.”.

Neni 20

Né nenin 68 béhen shtesat dhe ndryshimet si mé
poshté:

1. Né pikén 2 pas fjalés “relacion” shtohen fjalét
“i cili nisur nga qéllimi, objektivat e hartimit té tij dhe
acquis communantaire’.

2. Pas pikés 2/1 shtohet pika 2/2 me kété
pérmbajtje:

“2/2. Projektligiet g€ synojné pérafrimin e
legjislacionit, marréveshjet qé lidhen me zbatimin e
Marréveshjes  sé  Stabilizim-Asociimit dhe/ose
detyrimeve qé dalin nga procesi i negociatave té
anétarésimit depozitohen né Kuvend té€ shoqgéruara
me kartelén pérkatése “BE”] e cila hartohet nga
propozuesi dhe pérmban né ményré té
pérmbledhur:

a) referencat ndaj instrumenteve pérkatése té
acquis communantaire t¢ Bashkimit Evropian;
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b) natyrén dhe shkallén e pérafrimit (transpozim,
amendim ose zbatim);

¢) lidhjen e projektligjit me detyrimet qé rrjedhin
nga Marréveshja e Stabilizim-Asociimit dhe/ose
procesi i negociatave pér anétarésim;

¢) ¢do eclement tjetér té€ nevojshém pér
identifikimin e ndikimit t€ projektligjit né
legjislacionin e pérafruar me acguis t€¢ Bashkimit
Evropian.”.

Neni 21

NEé nenin 83 béhen kéto ndryshime:

1. Titulli i nenit 83 béhet: “Shqyrtimi nen pér nen
i buxhetit né komisione.”

2. Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“l. Me miratimin né parim té projektligjit pér
buxhetin e shtetit dhe projektligjeve financiare né
seancé plenare, komisionet e pérhershme té
Kuvendit fillojné shqyrtimin nen pér nen té
projektligjit ~ pér  buxhetin. Komisioni pér
Ekonominé, Punésimin dhe Financat, né cilésiné e
komisionit pérgjegjés, fillon shqyrtimin nen pér nen
duke shqyrtuar edhe rekomandimet apo
amendamentet né raportet e komisioneve pér
dhénie mendimi, si dhe t€ Sekretariatit pér Buxhetin
e Kuvendit ose nga Kuvendi né seancé plenare.”.

Neni 22

Né nenin 86 né pikén 8 pas fjaléve “Né rastin e
pranimit t€ dekretit” shtohen fjalét “edhe nése
Kuvendi vleréson se jo ¢do argument 1 dekretit éshté
1 vlefshém pér kthimin e ligjit”.

Neni 23

Né nenin 87 béhen kéto shtesa:

1. Né pikén 1 pas shkronjés “d” shtohet shkronja
“dh” me kété pérmbajtje:

“dh) vendime té tjera t€ Gjykatés Kushtetuese
sipas nenit 132 té Kushtetutés, zbatimi i t€ cilave
éshté¢ pércaktuar si detyrim 1 Kuvendit té
Shqipérisé.”.

2. Pas pikés 5 shtohet pika 6 me kété pérmbajtje:

“6. Né rastet kur Késhilli i dérgon/paraqget
nismétarit rekomandimet pér ndérmartjen e nismés,
ky i fundit detyrohet t€ raportojé pér zbatimin e tyre
né komisionin pérgjegiés g€ ka miratuar aktin
brenda afateve t€ pércaktuara nga Gjykata

Kushtetuese né vendim ose brenda 6 muajve nga
dérgimi i kétij rekomandimi.”.

Neni 24

Né fund té nenit 88 shtohet paragrafi me kété
pérmbajtje:

“NEé rastin e akteve normative me fuqiné e ligjit
té nxjerra nga Késhilli i Ministrave, procedura e
votimit €shté vetém njé votim pér miratimin ose
mosmiratimin e tyre.”.

Neni 25

Né nenin 96, pika 3, fjalia e dyté ndryshohet si
mé poshté:

“Ato pérfshihen né rend dite né njé nga tr
seancat pasardhése nga data e paraqitjes, pérvegse
kur éshté kérkuar sipas rregullave t€ nenit 97 té késaj
Rregulloreje.”.

Neni 26

Pas nenit 99 shtohet neni 99/1 me kété
pérmbajtje:

“Neni 99/1
E drejta pér informim

1. Deputeti ka t€ drejté té kérkojé informacione
pérmbushjen e detyrés sé tij nga ¢do institucion 1
pushtetit gendror dhe vendor.

2. Titullarét e institucioneve jané té detyruar t’i
pérgjigien deputetit brenda 15 ditéve nga data e
paraqitjes s€ kérkesés.

3. Né rast shkelje té pikés 2 té kétij neni, me
kérkesé té kryetarit té njé grupi parlamentar, Kryetari
1 Kuvendit i kérkon titullarit t€ institucionit té kthejé
pérgjigie brenda 5 ditéve. Nése nuk respektohet ky
afat, Kryetari i Kuvendit i drejtohet organit epror
duke kérkuar marrjen e masave pér vénien né
dispozicion t€ informacionit t& kérkuar dhe
nxjerfjen e pérgjegiésive  administrative  pér
refuzimin e pérmbushjes sé¢ detyrimit sipas pikave 1
dhe 2 t€ kétij nent.”.

Neni 27

Né nenin 103 béhen kéto ndryshime:
Faqe|10703
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1. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Raporti i institucioneve, pas paragitjes, futet
menjéheré né programin e punés sé¢ Kuvendit.
Komisioni pérgjegjés sipas fushés pérkatése té
pérgjegjésisé sé€ institucioneve organizon seancé
dégjimore né prani té drejtuesit t€ organit kushtetues
ose organit t€ krijuar me ligj pér raportimin dhe
shqyrtimin e raportit vijetor t€ institucionit dhe né
pérfundim  t€  diskutimeve = harton  njé
projektrezoluté pér vlerésimin e punés sé
institucionit me rekomandimet pérkatése pér vitin
pasardhés dhe ia pércjell até Komisionit pér Nismat
Qytetare, Bashképunimin dhe Mbikéqgytjen
Institucionale brenda afatit 3-ditor.”

2. Pas pikés 3 shtohet pika 3/1 si mé poshté:

“3/1. Komisioni pér Nismat Qytetare,
Bashképunimin dhe Mbikéqyrjen Institucionale
merr né shqyrtim projektrezolutén e hartuar nga
komisioni pérgjegjés né prani té drejtuesit t& organit
kushtetues ose organit t€ krijuar me ligj g€ raporton
dhe € relatorit/relatoréve t€ komisionit pérgjegjés,
né rast se ¢mohet e nevojshme prej tyre. Gjaté kétij
procesi ky komision vleréson si fillim zbatimin e
rezolutés sé Kuvendit pér vitin paraardhés. Né
pérfundim t€ shqyrtimit Komisioni pér Nismat
Qytetare, Bashképunimin dhe Mbikéqytjen
Institucionale miraton projektrezolutén qé i kalon
seancés plenare. Né seancé plenare projektrezoluta
prezantohet nga relatori/relatorét e Komisionit pér
Nismat Qytetare, Bashképunimin dhe Mbikéqytjen
Institucionale dhe relatori/relatorét e komisionit
pérgjegjés né rast se ka rekomandime té komisionit
pérgjegiés qé nuk jané reflektuar né projektrezolutén
e paraqitur né seance.”.

3. Pika 7 ndryshohet si mé poshté:

“7. Né seancé plenare, institucionet kushtetuese,
Avokati 1 Popullit, Prokurori i Pérgjithshém,
Drejtuesi 1 Késhillit t€ Larté té Prokurorisé,
Drejtuest 1 Késhillit t€ Larté¢ Gjyqésor, kryetari i
Kontrollit t¢ TLarté¢ t& Shtetit paragesin njé
pérmbledhje t€ raportit jo mé shumé se 10 minuta
dhe mé pas iu pérgjigien pyetjeve t€ deputetéve.
Pyetjet depozitohen me shkrim nga ¢do deputet jo
mé voné se 24 oré para seancés. Né vijim lexohet
projektrezoluta e komisionit pérkatés pér vlerésimin
e punés s¢€ institucionit.

4. Né pikén 8 fjalia e dyté ndryshohet si mé
poshté:

“Koha e debatit éshté jo mé shumé se 120
minuta.”.
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Neni 28

Né nenin 103/1 béhen ndryshimi dhe shtesa si
mé poshté:

1. Pika 6 ndryshon si mé poshté:

“6 Komisionet e pérhershme parlamentare sipas
fushés pérkatése t& pérgjegjésisé mund té thérrasin
institucionet  kushtetuese  t€  pavarura  dhe
institucionet e krijuara me ligj qé t€ raportojné dhe
informojné Kuvendin pér ¢éshtje t€ integrimit
evropian, duke u koordinuar paraprakisht me
Komisionin pér Evropén dhe Punét e Jashtme.”.

2. Né fund t€ pikés 7 shtohet fjalia me kété
pérmbajtje:

“Para miratimit kalendari koordinohet me
Komisionin pérgjegjés pér Evropén dhe Punét e
Jashtme.”.

Neni 29

Né nenin 103/3 béhen
méposhtme:

1. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Pas miratimit té planit nga Konferenca e
Kryetaréve, Kryetari i Kuvendit ia pércjell planin
vjetor me afatet kohore té pércaktuara ministrit
pérgjegiés pér Marrédhéniet me Parlamentin,
ministrit pérgjegjés pér negociatat me Bashkimin
Evropian dhe/ose Kryenegociatotit dhe ministtive
pérgjegjése.”.

3. Né pikén 4 fjalét “Komisioni pér Céshtjet
Evropiane” zévendésohen me fjalén “komisio-
neve”.

ndryshimet e

Neni 30

NEé nenin 103/4 pas pikés 3 shtohet pika 4 me
kété pérmbajtje:

“4. Komisioni pérgjegjés pér Nismat Qytetare,
Bashképunimin dhe Mbikéqyrjen Institucionale
koordinon dhe mbikéqyr zbatimin e strategjive dhe
planeve t€ veprimit t€ miratuara nga Kuvendi. Né
mbyllje t€ ¢do sesioni ai i paraget Konferencés sé
Kryetaréve njé raport informues pér kété proces.
Kryetari 1 Kuvendit, nése e ¢mon t€ arsyeshme,
vendos paraqitjen e tij né seancé plenare.”.

Neni 31

Neni 104 ndryshon, si mé poshté:
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“Neni 104
Nismat qytetare dhe peticionet

1. Nismat qytetare dhe peticionet, t€ cilat 1
drejtohen Kuvendit, shqyrtohen nga Komisioni
pérgjegiés pér Nismat Qytetare, Bashképunimin dhe
Mbikéqyrijen Institucionale.

2. Pranohen pér shqyrtim nismat dhe peticionet
t€ cilat jané béré me shkrim, kané emrin e dérguesit
dhe nénshkrimet pérkatése, jané té€ kuptueshme dhe
tregojné qarté objektin e tyre.

3. Kérkesa me nismat qytetare dhe peticionet
dérgohen nga Kryetari 1 Kuvendit né Komisionin
pérgjegiés pér Nismat Qytetare, Bashképunimin dhe
Mbikéqyrjen Institucionale. Kryetari i komisionit
mund t'ua kthejé nismén ose peticionin dérguesve
pér rihartim ose t'u kérkojé atyre sqarime shtesé.

4. Jo mé voné se 45 dité nga data e marrjes sé
peticionit, kryetari i komisionit e paraqget kérkesén
me nismén ose peticionin né komision duke
propozuar njékohésisht edhe ményrén e trajtimit
dhe zgjidhjes ligjore ose mospranimin e tij. N¢é rast
se komisioni e gjykon té arsyeshme zgjidhjen e
¢éshtjes, mund té autorizojé kryetarin e komisionit
pér té paraqitur njé deklaraté né seancén plenare té
Kuvendit. Hapat e ndérmarré dhe zgjidhja e ¢éshtjes
s€ ngritur né peticion u njoftohen dérguesve té
peticionit.

5. Komisioni pérgjegjés mund t€ vendosé
dérgimin e nismés ose peticionit njé komisioni tjetér
patlamentar, qé ka lidhje me objektin e peticionit,
Késhillit t&¢ Ministrave, institucioneve publike dhe
institucioneve té pavarura pérgjegjése pér fushén pér
veprime t€ métejshme, me qéllim marrjen e
informacioneve. Né pérfundim, komisioni jep
shpjegime me shkrim, propozon nismé legjislative
ose merr vendim.

6. Kuvendi miraton mekanizmin e trajtimit dhe
shqyrtimit t€ nismave qytetare dhe peticioneve.”.

Neni 32

Né nenin 110, pika 4, fjalia e dyté, fjalét “né
pérputhje me nenin 48 t& késaj Rregulloreje”
zévendésohen me fjalét “né ményré pérpjesétimore
ndérmjet grupeve sipas pérfagésimit t€ tyre né
Kuvend, por né ¢do rast jo mé shumé se 10 minuta
pér ¢do deputet, me pérjashtim t& rastit té
parashikuar nga neni 47, pika 1/2, t€ késaj
Rregulloreje.”

Neni 33
Neni 111 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 111
Zgjedhja né organet kushtetuese ose té
krijuara me ligj me propozim t€ institucioneve
té tjera

1. Pér kandidaturat né organet kushtetuese ose té
krijuara me ligj, t€ cilat zgjidhen nga Kuvendi, me
propozim t€ institucioneve té tjera, me pérjashtim té
rasteve kur nuk é&shté parashikuar ndryshe né
Kushtetuté¢ ose né ligj, zhvillohet procedura e
pérzgjedhjes, si mé poshté:

a) Sekretari 1 Pérgjithshém tre muaj pérpara
pérfundimit t€ mandatit ose menjéheré né rastet e
shkarkimit t€ anétarit té organit kushtetues ose té
krijuar me ligj njofton me shkrim institucionin
propozues, 1 cili fillon praktikat pér zgjedhjen e
anétarit t€ ri.

b) kandidaturat duhet té paraqiten né Kuvend 45
dit€¢ pérpara mbarimit t€ mandatit t€ anétarit té
organit dhe jo mé voné se 10 dité pas shkarkimit t&
tij.

¢) me paraqitjen e kandidaturave, Kryetari i
Kuvendit ia kalon ato menjéheré komisionit
pérgjegiés, 1 cili brenda tre javéve nga martja e
kérkesés organizon seanca dégjimore publike me
secilin kandidat dhe vendos nése kandidaturat i
plotésojné kriteret kushtetuese, ligjore dhe meritén.

¢) NEé rastin kur ka mangési né¢ dokumentacion
pér kandidaturén, komisioni i kérkon zyrtarisht
institucionit propozues plotésimin e tij. Né rastin
kur kandidatura nuk plotéson kriteret ligjore té
pércaktuara né Kushtetuté ose né ligj, komisioni i
kérkon Kryetarit t€ Kuvendit t€ njoftojé
institucionin propozues. Procedura e shqyrtimit né
Kuvend vazhdon me paraqitjen e kandidaturés sé re
nga institucioni propozues.

2. Kuvendi shqyrton propozimin dhe kryen
votimin pér kandidatét né seancé plenare brenda njé
jave nga paraqitja e raportit t€ komisionit pérkatés.

3. Kur asnjé nga kandidatét nuk merr shumicén
e kérkuar t€ votave, Kuvendi njofton institucionin
propozues. Procedura fillon me kandidatura té tjera
nga e para sipas pércaktimeve t€ béra né kété nen,
me pérjashtim t€ rasteve kur éshté parashikuar

ndryshe.

Faqe| 10705
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Neni 34

Pas nenit 111 shtohet neni 111/1 me kété

pérmbajtje:

“Neni 111/1
Zgjedhja né organet kushtetuese ose t&é
krijuara me ligj me propozim
té njé grupi deputetésh

1. Pér kandidaturat né organet kushtetuese ose té
krijuara me ligj, t€ cilat zgjidhen nga Kuvendi, me
propozim té njé grupi deputetésh, me pérjashtim té
rasteve kur nuk éshté parashikuar ndryshe né
Kushtetuté¢ ose né ligj, zhvillohet procedura e
pérzgjedhjes, si mé poshté:

a) Komisioni pérgjegjés tre muaj pérpara
mbarimit t€ mandatit t€ anétarit t€ organit
kushtetues ose té krijuar me ligj vendos shpalljen
dhe publikimin e vakancés né fagen zyrtare té
Kuvendit. Afati pér paraqitjen e kandidaturave éshté
20 dité nga publikimi 1 vendimit.

b) Né pérfundim t&é afatit t& pércaktuar né
shpallje, komisioni pérgjegjés u bén t€ njohur
anétaréve t€ Kuvendit listén me kandidaturat e
vetoftruara, si dhe brenda 5 ditéve nga dérgimi i listés
organizon dégjesén e hapur publike né mjediset e
Kuvendit, ku njoftohen té marrin pjesé té gjithé
anétarét e tij. Lista me kandidatét e vetofruar béhet
publike né fagen zyrtare t&¢ Kuvendit.

c) Brenda tre javéve nga dégjesa publike, t&
paktén 28 deputeté pérzgjedhin kandidatin qé do té
mbéshtesin pér tia propozuar Kuvendit sipas
cilésive profesionale dhe performancés gjaté
prezantimit. Njé deputet mund t€ mbéshtesé vetém
njé kandidat.

¢) Mbéshtetja me nénshkrimet e té paktén 28
deputetéve depozitohet zyrtarisht né protokollin e
Kuvendit. Kryetari i Kuvendit ia kalon propozimin
menjéheré komisionit pérgjegjés, 1 cili brenda tre
javéve nga martja e propozimit vendos nése
kandidaturat i plotésojné kriteret kushtetuese, ligjore
dhe meritén.

2. Kuvendi shqyrton propozimin dhe kryen
votimin pér kandidatét né seancé plenare brenda njé
jave nga paraqitja e raportit t€ komisionit pérkatés.

3. Kur asnjé nga kandidatét nuk merr shumicén
e kérkuar t€ votave, Kuvendi rishpall vakancén sipas
pércaktimeve t€ béra né kété nen, me pérjashtim té
rasteve kur éshté parashikuar ndryshe.
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Neni 35

Né nenin 115 pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“l. Kérkesa pér shkarkimin e anétaréve 1
paraqitet Kryetarit t&¢ Kuvendit me shkrim dhe né
ményré t€ motivuar e konkrete pér shkaget e
parashikuara né ligj nga jo mé pak se 28 deputeté,
me pérjashtim t€ rasteve kur éshté parashikuar

ndryshe.”.
Neni 36
Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETAR
Niko Peleshi

Miratuar né datén 21.5.2026.

VENDIM
Nr. 84/2026

PER NGRITJEN E NENKOMISIONIT
PER ADMINISTRATEN PUBLIKE

Né mbéshtetje t€ nenit 78, pika 1, t€ Kushtetutés
dhe neneve 19, pika 2, 21, pika 1, dhe 55, pika 1, t&
Rregullores sé¢ Kuvendit, me propozimin e
Konferencés sé Kryetaréve,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Negritjen e Nénkomisionit pér Administratén
Publike né pérbérje t€¢ Komisionit pér Céshtjet
Ligjore dhe Administratén Publike, si dhe né
pérmbushjen e detyrimeve gé lidhen me procesin e
integrimit evropian t€ vendit.

II. Fusha e pérgjegjésisé s¢ kétij Nénkomisioni
pérfshin ndjekjen, analizimin dhe trajtimin e
¢éshtjeve gé lidhen me organizimin, funksionimin,
modernizimin, transparencén, llogaridhénien dhe
tritjen e profesionalizmit t€ administratés publike.

III. Nénkomisioni pérbéhet nga 7 anétaré, si mé
poshté:

1. Ermal Pacaj

2. Aulona Bylykbashi

3. Olsi Komici

kryetar (PS)
anétare (PS)
anétar (PS)
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4. Gent Strazimiri anétar (PD)

5. Saimir Korreshi anétar (PD)

6. Tedi Blushi anétar (PL)

7. Tedi Mula anétar (jashté grupeve
parlamentare)

Anétaré zévendésues:

1. Erjo Mile PS)

2. Arian Ndoja PD)

IV. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETAR
Niko Peleshi

Miratuar né datén 21.5.2026.

DEKRET
Nr. 336, daté 1.6.2026

PER LIRIM AMBASADORI
NGA DETYRA

Né mbéshtetje t€ nenit 92, shkronja “dh”, nenit
93 té Kushtetutés, si dhe nenit 37, pika 2, té ligjit nr.
24/2026, “Pér Shérbimin e Jashtém té Republikés sé
Shqipérisé”, me propozim t&é Kryeministrit,

DEKRETO]:
Neni 1
Zonja  Donika  Hoxha, Ambasador i

Jashtézakonshém dhe Fugiploté i Republikés sé
Shqipérisé né Republikén e Kroacisé, rezident, si
dhe Ambasador i Jashtézakonshém dhe Fugiploté i
Republikés  sé  Shqipérise né Bosnjé dhe
Hercegoving, jo rezident, lirohet nga detyra e
Ambasadorit t€ Jashtézakonshém dhe Fugqiploté té
Republikés  sé  Shqipérise né Bosnjé dhe
Hercegoving, jo rezident.

Neni 2
Ky dekret hyn né fugi menjéheré.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

DEKRET
Nr. 337, daté 1.6.2026

PER LIRIM AMBASADORI
NGA DETYRA

Né mbéshtetje t€ nenit 92, shkronja “dh”, nenit
93 té Kushtetutés, si dhe nenit 37, pika 2, té ligjit nr.
24/2026, “Pér Shérbimin e Jashtém t€ Republikés sé
Shqipérisé”, me propozim té Kryeministrit,

DEKRETOJ:
Neni 1

Zoti Dastid Koreshi lirohet nga detyra e
Ambasadorit t€ Jashtézakonshém dhe Fugqiploté té
Republikés sé Shqipérisé né Misionin e Pérhershém
t¢ Republikés s¢ Shqipérisé prané Késhillit té
Evropés né Strasburg, rezident.

Neni 2
Ky dekret hyn né fugi menjéheré.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

DEKRET
Nr. 338, daté 1.6.2026

PER LIRIM AMBASADORI
NGA DETYRA

Né mbéshtetje té nenit 92, shkronja “dh”, nenit
93 té Kushtetutés, si dhe nenit 37, pika 2, té ligjit nr.
24/2026, “Pér Shérbimin e Jashtém té Republikés sé
Shqipérisé”, me propozim t&é Kryeministrit,

DEKRETO]:
Neni 1
Zonja Eglantina Gjermeni lirohet nga detyra e
Ambasadorit t€ Jashtézakonshém dhe Fugqiploté té
Republikés sé Shqipérisé prané Misionit t€ OSBE-

s¢ dhe Organizatave Ndérkombétare né Vjené,
rezident.
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Neni 2
Ky dekret hyn né fugi menjéheré.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

DEKRET
Nr. 339, daté 1.6.2026

PER EMERIM AMBASADORI
NE DETYRE

Né mbéshtetje té nenit 92, shkronja “dh”, nenit
93 té Kushtetutés, si dhe nenit 37, pika 2, té ligjit nr.
24/2026, “Pér Shérbimin e Jashtém t€ Republikés sé
Shqipéris€”, me propozim té Kryeministrit,

DEKRETOJ:
Neni 1

Zoti Spiro Kogi emérohet Ambasador i
Jashtézakonshém dhe Fugiploté i Republikés sé
Shqipérisé né Bosnjé dhe Hercegoving, rezident.

Neni 2
Ky dekret hyn né fugi menjéheré.
PRESIDENT I REPUBLIKES

SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

DEKRET
Nr. 340, daté 1.6.2026

PER EMERIM AMBASADORI
NE DETYRE

Né mbéshtetje té nenit 92, shkronja “dh”, nenit
93 té Kushtetutés, si dhe nenit 37, pika 2, té ligjit nr.
24/2026, “Pér Shérbimin e Jashtém t€ Republikés sé
Shqipéris€”, me propozim té€ Kryeministrit,

DEKRETO]:
Neni 1

Zoti Florian Nova emérohet Ambasador i
Jashtézakonshém dhe Fugiploté i Republikés sé

Faqe| 10708

Shqipérisé né Republikén Arabe té Egjiptit, rezident,
st dhe Ambasador i Jashtézakonshém dhe Fugiploté
1 Republikés sé Shqipérisé né Republikén Arabe té
Sirisé, né Mbretériné Hashemite té Jordanisé,
Shtetin e Libisé, Shtetin e Palestinés, Republikén
Libaneze dhe né Republikén e Sudanit, jo rezident.

Neni 2
Ky dekret hyn né fugi menjéheré.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

DEKRET
Nr. 341, daté 1.6.2026

PER EMERIM AMBASADORI
NE DETYRE

Né mbéshtetje té nenit 92, shkronja “dh”, nenit
93 té Kushtetutés, si dhe nenit 37, pika 2, té ligjit nr.
24/2026, “Pér Shérbimin e Jashtém t€ Republikés sé
Shqipéris€”, me propozim té Kryeministrit,

DEKRETOJ:
Neni 1

Zonja Elvira Isufi emérohet Ambasador i
Jashtézakonshém dhe Fugiploté i Republikés sé
Shqipérisé né Mbretériné e Suedisé, rezident, si dhe
Ambasador 1 Jashtézakonshém dhe Fugiploté i
Republikés sé Shqipérisé né Republikén e Finlandés,
Republikén e Islandés dhe né Mbretériné e
Norvegjisé, jo rezident.

Neni 2
Ky dekret hyn né fugi menjéheré.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj
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DEKRET
Nr. 342, daté 1.6.2026

PER EMERIM AMBASADORI
NE DETYRE

Né mbéshtetje t€ nenit 92, shkronja “dh”, nenit
93 té Kushtetutés, si dhe nenit 37, pika 2, té ligjit nr.
24/2026, “Pér Shérbimin e Jashtém t€ Republikés sé
Shqipéris€”, me propozim té Kryeministrit,

DEKRETOJ:
Neni 1

Zoti Dastid Koreshi emérohet Ambasador i
Jashtézakonshém dhe Fugiploté i Republikés sé
Shqipérisé né Misionin e Pérhershém té Republikés
s€ Shqipérisé prané Zyrés s¢ Kombeve té Bashkuara
dhe Organizatave t€ Tjera Ndérkombétare né
Gjenevé, rezident.

Neni 2
Ky dekret hyn né fugi menjéheré.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

DEKRET
Nr. 343, daté 1.6.2026

PER EMERIM AMBASADORI
NE DETYRE

Né mbéshtetje t€ nenit 92, shkronja “dh”, nenit
93 té Kushtetutés, si dhe nenit 37, pika 2, té ligjit nr.
24/2026, “Pér Shérbimin e Jashtém t€ Republikés sé
Shqipérisé”, me propozim t&é Kryeministrit,

DEKRETO]:
Neni 1

Zoti Ermal Muga, Ambasador i
Jashtézakonshém dhe Fugiploté i Republikés sé
Shqipérisé né Japoni, rezident, si dhe Ambasador i
Jashtézakonshém dhe Fugiploté i Republikés sé
Shqipérisé né Republikén e Filipineve, Republikén e
Indonezisé, Republikén e Singaporit dhe né Malajzi,

jo rezident, emérohet edhe Ambasador i
Jashtézakonshém dhe Fugiploté i Republikés sé
Shqipérisé né Republikén e Koresé, jo rezident.

Neni 2
Ky dekret hyn né fugi menjéheré.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

URDHER
Nt. 300, daté 2.6.2026

PER DELEGIMIN/AUTORIZIMIN E
KOMPETENCAVE TE MINISTRIT TE
DREJTESISE PER NENSHKRIMIN E
DOKUMENTACIONIT TE
KLASIFIKUAR “SEKRET SHTETEROR?”
TE ZEVENDESMINISTRI

Né mbéshtetie t€ nenit 102, pika 4, t&
Kushtetutés dhe té nenit 7, pika 2, t€ ligjit nr. 8678,
daté 14.5.2001, “Pér organizimin dhe funksionimin
e Ministrisé sé Drejtésisé”, t€ ndryshuar, t€ nenit 28
e vijues t€ ligjit nr. 44/2015, “Kodi i Procedurave
Administrative i Republikés sé Shqipérisé”, si dhe té
ligjit nr. 10/2023, “Pér informacionin e klasifikuar”,

URDHERO]:

1. Delegimin e kompetencave t€é ministrit té
Drejtésisé pér nénshkrimin e korrespondencés
dalése me institucione t€ ndryshme, kur ato
pérfshijné informacion t€ klasifikuar né nivelin
“Sekret” dhe “Konfidencial”, te zévendésministri,
znj. Elona Hoxha.

2. Ngarkimin e znj. Elona Hoxha me ndjekjen
dhe me zbatimin e kétij urdhri, né pérputhje me
legjislacionin ne fuqi lidhur me informacionin e
Kklasifikuar.

3. Ngarkimin e Sektorit t€ Arkiv-Protokollit pér
martjen ¢ masave pér ndjekjen dhe njoftimin e
urdhrit strukturave pérkatése, g€ pérpunojné
informacionin e klasifikuar ne nivelet e sipércituara.

4. Ky urdhér hyn né fuqgi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

MINISTER I DREJTESISE
Toni Gogu
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VENDIM
Nr. 29, daté 30.5.2026

PER MIRATIMIN E CMIMIT TAVAN TE
TREGTIMIT ME SHUMICE /PAKICE TE
NENPRODUKTEVE TE NAFTES DHE
TE GAZIT

Bordi i Transparencés dhe Kufizimit té
Pérkohshém t€ Cmimeve t€ Tregtimit me
Shumicé/Pakicé t€ Nénprodukteve t€ Naftés dhe té
Gazit, né mbéshtetje t€ vendimit t€¢ Késhillit té
Ministrave nr. 186, daté 19.3.2026, “Pér shpalljen e
situatés sé vecanté né tregun e hidrokarbureve”; né
zbatim t€ nenit 21/3 dhe nenit 21/5 té ligjit nr. 8450,
daté 24.2.1999, “Pér pérpunimin, transportimin dhe
tregtimin e naftés, t€ gazit dhe nénprodukteve té
tyre”, t€ ndryshuar; si dhe t€ aktit normativ nr. 1,
daté 3.4.2020, “Pér njé shtesé né ligjin nr. 61/2012,
‘Pér akcizat né Republikén e Shqipérisé™, té
ndryshuar,

VENDOSI:

1. Té miratojé ¢mimet tavan/maksimale té
tregtimit me shumicé dhe pakicé t€ nénprodukteve
té naftés, pér benziné té standardit SSHEN 2282018
dhe gazoil té standardit SSHEN 5902018.

2. Vlera “Premio” zbatohet sipas publikimit té
Drejtorisé sé Pérgjithshme t€ Doganave té njé dite
meé pare.

3. Cmimet e miratuaranga Bordi, t€ cilat
reflektojné ¢mimet e nénprodukteve né bursé, t€
publikuara nga agjencia ndérkombétare “S&P
Global Platts” né USD, né kushtet e livrimit FOB
Med, detyrimet doganore/tatimore g€ aplikohen, si
dhe marzhe bruto maksimale té tregtimit (pérfshijné
edhe TVSH-né), jané ¢mime tavan/maksimale né
zbatim t€ metodologjisé sé pércaktuar né ligjin nr.
8450, daté 2421999, “Pér  pérpunimin,
transportimin dhe tregtimin e naftés, t€ gazit dhe
nénprodukteve t€ tyre”, té€ ndryshuar.

4. Cmimet tavan/maksimale t€ tregtimit me
shumicé dhe pakicé t€ nénprodukteve, pas zbatimit
t€ metodologjisé t€ pércaktuar né ligjin nr. 8450, daté
24.2.1999, té ndryshuar, jané si mé poshté:

a) Cmimet tavan (max), pér shitjen me
shumicé té produkteve:

- 173 leké/litti pér gazoilin,

- 161 leké/litri pér benzinén.
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b) Cmimet tavan (max), pér shitjen me
pakicé té produkteve:

- 185 leké/litri pér gazoilin,

- 173 leké/litti pér benzinén.

c) Cmimet tavan (max), pér shitjen e gazoilit
pér peshkim:

- 90 leké/litri pér gazoilin pér peshkim.

5. Referuar aktit normativ nr. 1, daté 3.4.2026,
“Pér njé shtesé né ligjin nr. 61/2012, ‘Pér akcizat né
Republikén e Shqipéris€™, té ndryshuar, ku éshté
parashikuar, se né€ rast se ¢mimi i shitjes me pakicé,
pér gazoili Esht€ mé 1 larté se 220 leké/litri, apo pér
benzinén éshté mé i larté se 200 leké/litri, zbatohet
niveli 80% 1 akcizés. Bazuar né zbatimin e
metodologjisé sipas pikés 4 t€ kétij vendimi, ¢mimet
jané nén kufirin e aktit normativ nr. 1, daté 3.4.2026,
dhe pér rrjedhojé niveli i akcizés do té zbatohet i
ploté, 100%.

0. Ngarkohet administrata doganore t€ béjé
zbatimin né sistem t€ nivelit t€ ploté té akcizés pér
produktin gazoil sipas kodit t&¢ NKM-sé: 27101944
me 39.376230 leké/litri, dhe pér produktin benziné
sipas kodeve t€ NKM-sé¢: 27101245 dhe 27101249
me 39.376230 leké /litri.

7. Asnjé operator ckonomik nuk mund ti
tregtojé kéto nénprodukte mbi ¢mimet tavan té
vendimit t€¢ Bordit. Cdo operator ekonomik me
shumicé dhe pakicé, éshté 1 liré t1 tregtojé kéto
nénprodukte me ¢mime mé té uléta se ¢mimet
tavan/maksimale t€ miratuara nga Bordi.

8. Efektet e kétj vendimi fillojné mé daté
30.5.2026, ora 13:00, deri né njé njoftim té dyté té
marré né mbledhjen e radhés. Ky vendim éshté i
detyrueshém pér té gjitha shoqérité qé tregtojné me
shumicé/pakicé produktet dhe nénproduktet e
naftés dhe gazit, né zbatim t€ ligjit nr. 8450, daté
24.2.1999, “Pér pérpunimin, transportimin dhe
tregtimin e naftés, t€ gazit dhe nénprodukteve té
tyre”, t€ ndryshuar.

9. Ky vendim t€ publikohet né Fletoren Zyrtare,
st dhe né fagen zyrtare t€ ministrisé pérgjegjése pér
hidrokarburet,  ministrisé ~ pérgjegjése  pér
ckonominé, ministris€ pérgjegjése pér financat,
administratés doganore dhe administratés tatimore.

Kryetare: Delina Ibrahimaj

Anétaré: Enea Karakaci, Arjana Dyrmishi, Ilir
Binaj, Besmir Beja, Ilia Gjermani, Mariglen Bregu,
Sezar Beqaj, Nimet Veliaj, Dritan Basha, Arlind
Fida, Klaudio Gega



&

Fletorja Zyrtare %

Viti 2026 — Numri 116

VENDIM
Nr. 30, daté 2.6.2026

PER MIRATIMIN E CMIMIT TAVAN TE
TREGTIMIT ME SHUMICE /PAKICE TE
NENPRODUKTEVE TE NAFTES DHE
TE GAZIT

Bordi i Transparencés dhe Kufizimit té
Pérkohshém té Cmimeve té Tregtimit me Shumicé/
Pakicé té¢ Nénprodukteve té Naftés dhe té Gazit, né
mbéshtetje t€ vendimit t& Késhillit t¢ Ministrave nr.
186, daté 19.0.2026, “Pér shpalljen e situatés sé
vecanté né tregun e hidrokarbureve”; né zbatim té
nenit 21/3 dhe nenit 21/5 € ligjit nr. 8450, daté
24.2.1999, “Pér pérpunimin, transportimin dhe
tregtimin e naftés, t€ gazit dhe nénprodukteve té
tyre”, t€ ndryshuar; si dhe t€ aktit normativ nr. 1,
daté 3.4.2020, “Pér njé shtesé né ligjin nr. 61/2012,
“Pér akcizat né Republikén e Shqipérisé”, t&
ndryshuar,

VENDOSI:

1. Té miratojé ¢mimet tavan/maksimale té
tregtimit me shumicé dhe pakicé t€ nénprodukteve
té naftés, pér benziné té€ standardit SSHEN 2282018
dhe gazoil té standardit SSHEN 5902018.

2. Vlera “Premio” zbatohet sipas publikimit té
Drejtorisé sé Pérgjithshme t€ Doganave, t€ njé dite
mé pare.

3. Cmimet e miratuaranga Bordi, t€ cilat
reflektojné ¢mimet e nénprodukteve né bursé, t€
publikuara nga agjencia ndérkombétare “S&P
Global Platts” né USD, né kushtet e livrimit FOB
Med, detyrimet doganore/tatimore g€ aplikohen, si
dhe marzhe bruto maksimale té tregtimit (pérfshijné
edhe TVSH-né), jané ¢mime tavan/maksimale né
zbatim t€ metodologjisé sé pércaktuar né ligjin nr.
8450, daté 2421999, “Pér  pérpunimin,
transportimin dhe tregtimin e naftés, t€ gazit dhe
nénprodukteve t€ tyre”, té€ ndryshuar.

4. Cmimet tavan/maksimale t€ tregtimit me
shumicé dhe pakicé t€ nénprodukteve, pas zbatimit
t€ metodologjisé t€ pércaktuar né ligjin nr. 8450, daté
24.2.1999, i ndryshuar, jané si mé poshté:

a) Cmimet tavan (max), pér shitjen me
shumicé té produkteve:

- 179 leké/litti pér gazoilin,

- 164 leké/litri pér benzinén;

b) Cmimet tavan (max), pér shitjen me
pakicé té produkteve:

- 191 leké/litri pér gazoilin,

- 176 leké/litri pér benzinén,

c) Cmimet tavan (max), pér shitjen e gazoilit
pér peshkim:

- 96 leké/litri pér gazoilin pér peshkim.

5. Referuar aktit normativ nr. 1, daté 3.4.2026,
“Pér njé shtesé né ligjin nr. 61/2012, ‘Pér akcizat né
Republikén e Shqipéris€™, té ndryshuar, ku éshté
parashikuar, se né€ rast se ¢mimi i shitjes me pakicé,
pér gazoili Esht€ mé i larté se 220 leké/litri, apo pér
benzinén éshté mé i larté se 200 leké/litri, zbatohet
niveli 80% 1 akcizés. Bazuar né zbatimin e
metodologjisé, sipas pikés 4 t€ kétij vendimi, ¢mimet
jané nén kufirin e aktit normativ nr. 1, daté 3.4.2026,
dhe pér rrjedhojé niveli i akcizés do té zbatohet i
ploté, 100%.

6. Ngarkohet administrata doganore t€ béjé
zbatimin né sistem t€ nivelit t€ ploté té akcizés pér
produktin gazoil, sipas kodit t¢ NKM-sé: 27101944
me 39.376230 leké/litti, dhe pér produktin benziné,
sipas kodeve t€ NKM-sé¢: 27101245 dhe 27101249
me 39.376230 leké/litri.

7. Asnjé operator ckonomik nuk mund ti
tregtojé kéto nénprodukte mbi ¢mimet tavan té
vendimit t€¢ Bordit. Cdo operator ekonomik me
shumicé dhe me pakicé éshté i liré t'i tregtojé kéto
nénprodukte me ¢mime mé té uléta se ¢mimet
tavan/maksimale t€ miratuara nga Bordi.

8. Efektet e kétj vendimi fillojné né daté
2.6.2026, ora 15:00, deri né njé njoftim té dyté t&
marré né mbledhjen e radhés. Ky vendim éshté i
detyrueshém pér té gjitha shoqérité qé tregtojné me
shumicé/pakicé produktet dhe nénproduktet e
naftés dhe t€ gazit, né zbatim té ligjit nr. 8450, daté
24.2.1999, “Pér pérpunimin, transportimin dhe
tregtimin e naftés, t€ gazit dhe nénprodukteve té
tyre”, t€ ndryshuar.

9. Ky vendim t€ publikohet né Fletoren Zyrtare,
st dhe né fagen zyrtare t€ ministrisé pérgjegjése pér
hidrokarburet,  ministris€é =~ pérgjegjése  pér
ckonominé, ministris€ pérgjegjése pér financat,
administratés doganore dhe administratés tatimore.

Kryetare: Delina Ibrahimaj

Anétaré: Enea Karakaci, Arjana Dyrmishi, Ilir
Binaj, Besmir Beja, Ilia Gjermani, Mariglen Bregu,
Sezar Beqaj, Nimet Veliaj, Dritan Basha, Arlind
Fida, Klaudio Gega
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VENDIM
Nr. 31, daté 4.6.2026

PER MIRATIMIN E CMIMIT TAVAN TE
TREGTIMIT ME SHUMICE /PAKICE TE
NENPRODUKTEVE TE NAFTES DHE
TE GAZIT

Bordi i Transparencés dhe Kufizimit té
Pérkohshém té Cmimeve té Tregtimit me Shumicé/
Pakicé té¢ Nénprodukteve té Naftés dhe té Gazit, né
mbéshtetje t€ vendimit t& Késhillit t¢ Ministrave nr.
186, daté 19.3.2026, “Pér shpalljen e situatés sé
vecanté né tregun e hidrokarbureve”; né zbatim té
nenit 21/3 dhe nenit 21/5 € ligjit nr. 8450, daté
24.2.1999, “Pér pérpunimin, transportimin dhe
tregtimin e naftés, t€ gazit dhe nénprodukteve té
tyre”, t€ ndryshuar; si dhe t€ aktit normativ nr. 1,
daté 3.4.2020, “Pér njé shtesé né ligjin nr. 61/2012,
‘Pér akcizat né Republikén e Shqipérisé™
ndryshuar,

té

VENDOSI:

1. Té miratojé ¢mimet tavan/maksimale té
tregtimit me shumicé dhe pakicé t€ nénprodukteve
té naftés, pér benziné té standardit SSHEN 2282018
dhe gazoil té standardit SSHEN 5902018.

2. Vlera “Premio” zbatohet sipas publikimit t&
Drejtorisé sé Pérgjithshme t€ Doganave té njé dite
mé pare.

3. Cmimet e miratuaranga Bordi, t€ cilat
reflektojné ¢mimet e nénprodukteve né Bursé, té
publikuara nga agjencia ndérkombétare “S&P
Global Platts” né USD, né kushtet e livrimit FOB
Med, detyrimet doganore/tatimore g€ aplikohen, si
dhe marzhe bruto maksimale té tregtimit (pérfshijné
edhe TVSH-né), jané ¢mime tavan/maksimale né
zbatim t€ metodologjisé sé pércaktuar né ligjin nr.
8450, daté 2421999, “Pér  pérpunimin,
transportimin dhe tregtimin e naftés, t€ gazit dhe
nénprodukteve t€ tyre”, té€ ndryshuar.

4. Cmimet tavan/maksimale t€ tregtimit me
shumicé dhe pakicé t€ nénprodukteve, pas zbatimit
t€ metodologjisé t€ pércaktuar né ligjin nr. 8450, daté
24.2.1999, i ndryshuar, jané si mé poshté:

a) Cmimet tavan (max), pér shitjen me
shumicé té produkteve:

- 183 leké/litri pér gazoilin,

- 163 leké/litri pér benzinén.
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b) Cmimet tavan (max), pér shitjen me
pakicé té produkteve:

- 195 leké/litri pér gazoilin,

- 175 leké/litti pér benzinén.

c) Cmimet tavan (max), pér shitjen e gazoilit
pér peshkim:

- 100 leké/litri pér gazoilin pér peshkim.

5. Referuar aktit normativ nr. 1, daté 3.4.2026,
“Pér njé shtesé né ligjin nr. 61/2012, ‘Pér akcizat né
Republikén e Shqipéris€™, té ndryshuar, ku éshté
parashikuar, se né€ rast se ¢mimi i shitjes me pakicé,
pér gazoili Esht€ mé i larté se 220 leké/litri, apo pér
benzinén éshté mé i larté se 200 leké/litri, zbatohet
niveli 80% 1 akcizés. Bazuar né zbatimin e
metodologjisé sipas pikés 4 t€ kétij vendimi, ¢mimet
jané nén kufirin e aktit normativ nr. 1, daté 3.4.2026,
dhe pér rrjedhojé niveli i akcizés do té zbatohet i
ploté, 100%.

0. Ngarkohet administrata doganore t€ béjé
zbatimin né sistem t€ nivelit t€ ploté té akcizés pér
produktin gazoil, sipas kodit t¢ NKM-sé: 27101944
me 39.376230 leké/litti, dhe pér produktin benziné,
sipas kodeve t€ NKM-sé¢: 27101245 dhe 27101249
me 39.376230 leké /litri.

7. Asnjé operator ckonomik nuk mund ti
tregtojé kéto nénprodukte mbi ¢mimet tavan té
vendimit t€¢ Bordit. Cdo operator ekonomik me
shumicé dhe pakicé, éshté 1 liré t1 tregtojé kéto
nénprodukte me ¢mime mé té uléta se ¢mimet
tavan/maksimale t€ miratuara nga Bordi.

8. Efektet e kétj vendimi fillojné mé daté
4.6.20206, ora 15:30, deri né njé njoftim té dyté t&
marré né mbledhjen e radhés. Ky vendim éshté i
detyrueshém pér té gjitha shoqérité qé tregtojné me
shumicé/pakicé produktet dhe nénproduktet e
naftés dhe t€ gazit, né zbatim t€ ligjit nr. 8450, daté
24.2.1999, “Pér pérpunimin, transportimin dhe
tregtimin e naftés, t€ gazit dhe nénprodukteve té
tyre”, t€ ndryshuar.

9. Ky vendim t€ publikohet né Fletoren Zyrtare,
st dhe né fagen zyrtare t€ ministrisé pérgjegjése pér
hidrokarburet,  ministrisé ~ pérgjegjése  pér
ckonominé, ministris€ pérgjegjése pér financat,
administratés doganore dhe administratés tatimore.

Kryetare: Delina Ibrahimaj

Anétaré: Enea Karakaci, Arjana Dyrmishi, Ilir
Binaj, Besmir Beja, Ilia Gjermani, Mariglen Bregu,
Sezar Beqaj, Nimet Veliaj, Dritan Basha, Arlind
Fida, Klaudio Gega
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